SECURELOCK GUN VISE

KEY FEATURES RIGID STEEL FRAME USES NON-MARRING MATERIALS
ADJUSTABLE CLAMPS FIT A VARIETY OF GUNS SPRING LOADED PULL PINS FOR
EASY SLIDE ADJUSTMENT ADJUSTABLE NON-SLIP LEVELING FEET HEIGHT
ADJUSTABLE CLAMPS WORKS WITH BREAK ACTION FIREARMS AND PISTOLS
COLLAPSIBLE FOR EASY STORAGE AND TRANSPORT MULTIPURPOSE STORAGE
TRAYS BENCH TOP MOUNTING PROVISIONS

Attributes

¢ Name: SECURELOCK GUN VISE

¢ Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
e Product no.: 100048020

e Mfr. No.: BC-SLGV

¢ Delivery weight: 3.901kg

¢ Shipping height: 140mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 521mm

e UPC: 888151030882
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Sicherheitshinweise fur den SECURELOCK GUN
VISE von BIRCHWOOD CASEY

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SECURELOCK GUN VISE von Birchwood Casey. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim sicheren und einfachen Reinigen und Warten deiner Waffen zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahre das Produkt an einem trockenen, kihlen Ort auf, um Korrosion und andere Schaden zu
vermeiden.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Gun Vise nur auf stabilen, ebenen Flachen.

Stelle sicher, dass alle Klemmvorrichtungen sicher und fest angezogen sind, bevor du mit der Arbeit an
deiner Waffe beginnst.

Achte darauf, dass deine Waffe entladen ist, bevor du sie in den Gun Vise einspannst.

Vermeide es, mit der Waffe im Gun Vise zu arbeiten, wenn du abgelenkt bist oder dich nicht
konzentrieren kannst.

Trage bei der Verwendung von Reinigungsmitteln oder Chemikalien geeignete Schutzausristung (z. B.
Handschuhe, Schutzbrille).

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.
o Uberpriife, ob alle Teile des Gun Vise vorhanden sind und in gutem Zustand sind.

2. Installation

o Stelle den Gun Vise auf eine stabile, flache Oberflache.
o Klappe den Gun Vise gemals den Anweisungen im Handbuch auf.
o Justiere die verstellbaren Klemmuvorrichtungen entsprechend der GrélRe deiner Waffe.

3. Benutzung

o Setze die Waffe vorsichtig in den Gun Vise ein und achte darauf, dass sie fest sitzt.
o Ziehe die Klemmvorrichtungen gleichmaRBig fest, um ein Verrutschen der Waffe zu verhindern.
o Fihre alle Reinigungs oder Wartungsarbeiten sicher und verantwortungsbewusst durch.

4. Nach der Benutzung

o Entferne die Waffe vorsichtig aus dem Gun Vise.
o Reinige den Gun Vise nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen und die Lebensdauer



des Produkts zu verlangern.
o Klappe den Gun Vise zusammen und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften.
¢ Falls das Produkt nicht mehr gebraucht wird, entsorge es umweltgerecht. Informiere dich Uber die
Ortlichen Regeln zur Entsorgung von Metall und Kunststoffprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Unterstiitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.

Vielen Dank, dass du dich fur den SECURELOCK GUN VISE entschieden hast. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer stehen an erster Stelle.



SECURELOCK GUN VISE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SECURELOCK GUN VISE. This product is designed to provide a secure and stable
platform for cleaning and maintaining firearms. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the gun vise.

Use the gun vise in a wellventilated area to avoid inhaling harmful substances.

Keep the gun vise out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gun vise for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms.

Store the gun vise in a dry location to prevent rust and corrosion.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the adjustable clamps are securely tightened before placing a firearm in the vise.

¢ Use nonmarring materials to protect the firearm's finish while in the vise.

Avoid placing excessive force on the firearm when securing it in the vise.

Do not leave firearms unattended while secured in the gun vise.

Be cautious of sharp edges and moving parts during adjustment and use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the
gun vise.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a Suitable Location:

o Choose a stable and flat surface for mounting the gun vise.
o Ensure there is adequate space for working around the vise.

2. Mounting:

o Use the benchtop mounting provisions to secure the gun vise to the work surface.
o Ensure that the mounting is tight and stable to prevent movement during use.

Usage

1. Preparing the Firearm:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Remove any accessories or attachments that may interfere with the vise.

2. Securing the Firearm:

o Adjust the clamps of the gun vise to fit the firearm securely.
o Use the springloaded pull pins for easy slide adjustment to accommodate different firearm sizes.
o Tighten the clamps firmly, ensuring the firearm is stable and secure.



3. Performing Maintenance:

o Conduct all cleaning and maintenance procedures according to the firearm manufacturer's
guidelines.
o Avoid using excessive force when cleaning or adjusting the firearm.

4. After Use:

o Carefully remove the firearm from the vise.
o Store the gun vise in a safe, dry location for future use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SECURELOCK GUN VISE in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the gun vise in regular household waste if it contains nonbiodegradable materials.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the SECURELOCK GUN VISE, please reach out to the
manufacturer or authorized dealer. Ensure to check for any recall updates or safety alerts on the EU's Safety
Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SECURELOCK
GUN VISE. Thank you for prioritizing safety while handling firearms.



Guide de Sécurité pour le Vise a Armes
SECURELOCK BIRCHWOOD CASEY

Introduction
Le Vise a Armes SECURELOCK de Birchwood Casey est concu pour offrir un maintien sir et stable lors du

nettoyage et de I'entretien de tes armes. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le vise a armes est utilisé uniquement pour les armes a feu et les équipements
compatibles.

Garde le vise hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de l'installer dans le vise.

Utilise le vise dans un environnement bien éclairé et dégagé.

Ne laisse jamais le vise sans surveillance lorsque tu ['utilises.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise des matériaux non marquants pour éviter d'endommager la finition de ton arme.
e Assuretoi que les pinces sont bien réglées avant de commencer a travailler sur ton arme.
Ne force pas les pinces si elles ne s'ajustent pas correctement a ton arme.

Ne mets pas de pression excessive sur les parties mobiles du vise.

Evite d'utiliser le vise sur des surfaces instables ou inégales.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Vise :

o Place le vise sur une surface plane et stable.
o Ajuste les pieds de niveau pour assurer la stabilité.
o Utilise les provisions de montage sur banque si nécessaire pour fixer le vise.

2. Utilisation du Vise :

o Vérifie que I'arme est déchargée.

o Quuvre les pinces et place I'arme dans le vise.

Ajuste les pinces pour un maintien sécurisé sans endommager l'arme.
Utilise les pins a ressort pour un ajustement facile du glissement.
Effectue les taches d'entretien ou de nettoyage nécessaires.

[¢]

[¢]

o

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas le vise a armes avec les ordures ménageéres.

e Renseignetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets d'équipement.
 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
approprié.



Conclusion

Le Vise a Armes SECURELOCK de Birchwood Casey est un outil précieux pour le nettoyage et I'entretien de tes
armes. En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation slre et efficace de ton vise. Reste
informé des mises a jour de sécurité et des rappels éventuels concernant ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SECURELOCK GUN VISE

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SECURELOCK GUN VISE di Birchwood Casey. Questa

guida e progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, conformemente alle normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il SECURELOCK GUN VISE solo per scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti non sicuri.

Verifica che il supporto sia stabile e posizionato su una superficie piana prima dell'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Struttura in Acciaio Rigido: Assicurati che il supporto sia montato correttamente per evitare incidenti.

* Reggiclampe Regolabili: Utilizza i reggiclampe solo per armi compatibili e segui le istruzioni per la
regolazione.

* Piedini Regolabili Antiscivolo: Verifica che i piedini siano ben posizionati per garantire stabilita.

* Regolazione in Altezza: Effettua la regolazione in altezza solo quando il supporto € vuoto.

¢ Morsette Regolabili: Controlla periodicamente le morsette per assicurarti che siano in buone
condizioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il SECURELOCK GUN VISE su una superficie piana e stabile.
o Regola i piedini antiscivolo per garantire che il supporto non si muova durante |'uso.
o Fissa il supporto al banco di lavoro se necessario per una maggiore stabilita.

2. Uso:

o Posiziona I'arma nel supporto utilizzando i reggiclampe regolabili.
o Assicurati che I'arma sia sicura e ben fissata prima di procedere con la pulizia o la manutenzione.
o Utilizza i vassoi multiuso per raccogliere eventuali residui o strumenti.

3. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il SECURELOCK GUN VISE per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il supporto con un panno asciutto e non utilizzare sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e plastici.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree non designate per il riciclaggio.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo a un centro di raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del SECURELOCK GUN VISE, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti di Birchwood Casey. Assicurati di avere a disposizione il

numero di modello e la prova di acquisto.

Ti ringraziamo per aver scelto il SECURELOCK GUN VISE. La tua sicurezza & la nostra priorita.



SECURELOCK GUN VISE Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt SECURELOCK GUN VISE fran Birchwood Casey. Denna produkt ar designad for att ge saker
och stabil hantering av olika typer av vapen. Vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid SECURELOCK GUN VISE pa en stabil och plan yta.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran ovidkommande foremal.

Se till att vapen ar avstangda och ur funktion innan de placeras i visen.
Anvand produkten endast for avsett syfte och enligt dessa instruktioner.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att alla justerbara klompar ar korrekt installda innan du faster vapnet.
Anvand fjdderbelastade dragstift for att justera visen smidigt och sakert.

Se till att klomparna ar ordentligt fastsatta innan du bérjar arbeta med vapnet.
Undvik att 6verbelasta visen med vapen som éverskrider dess kapacitet.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av vapen for att skydda dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering:

o Placera SECURELOCK GUN VISE pa en stabil bank eller yta.
o Justera klomparna for att passa ditt vapen. Se till att de ar ordentligt fasta.
o Anvand de justerbara rutschfétterna for att férhindra glidning under anvandning.

2. Anvandning:

o Placera vapnet i visen och se till att det sitter sakert.
o Anvand fjaderbelastade dragstift for att géra nddvandiga justeringar.
o Kontrollera att allt &r korrekt installt innan du paborjar arbete med vapnet.

3. Transport och férvaring:

o Fall ihop visen for enkel férvaring.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.

Avfallshantering
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
e Kontakta lokala myndigheter om du &r osaker pa hur du ska hantera avfallet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring SECURELOCK GUN VISE, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller besok var officiella webbplats fér mer information.



Avslutande anmarkningar

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av
SECURELOCK GUN VISE. Tack fér att du prioriterar sakerheten vid hantering av vapen.
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